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ZAPOMNIANA POEZJA WANDY MELCER-RUTKOWSKIEJ

Forgotten Poetry of Wanda Melcer-Rutkowska

The author presents a glossary for Wanda Melcer-Rutkowska’s biography,
which draws on her social and literary activity in the context of cultural trans-
formations at the beginning of the 20th century. Moreover, the author clearly
outlines Melcer Rutkowska’s active engagement in a variety of initiatives
intended to revolutionise the realm of customs and art. The article draws on
the literary output of the author of Miasto zwierzat, indicating the impact it
had during the interwar years. Special attention is paid to the forgotten poetry
which was eventually included in a compilation of previously printed volumes
and those poems which had been formally scattered throughout the press.
Two aspects of Melcer-Rutkowska’s literary work were primarily analysed:
feministic and avant-garde.
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W wirze przemian. Glosy do biografii buntowniczki

Wisrod kobiet piszacych dwudziestolecia miedzywojennego Wanda Mel-
cer-Rutkowska (1896-1972), secundo voto: Sztekkerowa, nalezy do najbardziej
wyrézniajacych sie i kontrowersyjnych. Wszedzie jej pelno: w réznych sferach
kultury i sztuki, a szczegblnie w $§wiecie literatury. Debiutuje jako szesnastolet-
nia poetka na lamach ,Sfinksa” w 1912 roku wierszami utrzymanymi w stylu
mlodopolskim, ktére cechuje szczegblna dbalo$é o ksztalt formalny. Studiuje
malarstwo i rzezbe, uczestniczy w wystawach plastykéw, angazuje sie w prace
Polskiego Klubu Artystycznego, wyglasza odczyty o tworczo$ci innych pisarzy,
bierze udzial w wieczorach autorskich prezentujac wlasne utwory?, wspolorga-

1 Por. E. Kozikowski, Miedzy prawdq a plotkq. Wspomnienia o ludziach i czasach minionych,
Krakéw 1961, s. 125. Autor wspominal o wieczorach autorskich i odczytach organizowanych
przez Sekcje Literacka Polskiego Klubu Artystycznego, w ktérych w latach 1920-1921 brali udziat
oprocz niego pozostali wspdlpracownicy ,,Gospody Poetow”: Emil Zegadlowicz, Ksawery Glinka,
Herminia Naglerowa, Wanda Melcer i inni.
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nizuje Zwigzek Zawodowy Literatéw Polskich podczas zjazdu zalozycielskiego
w Warszawie w 1920 rokuz.

Oglasza tomy poezji, pisze opowiadania dla dzieci, jest nagradzana za
ksigzki prozatorskie (m.in. za powie$¢ Miasto zwierzqt). Staje sie znana publi-
cystka. W polowie lat dwudziestych podrézuje do Turcji i Ameryki Poludniowej,
czego poklosiem sa ksigzki reportazowe i powieSci. Wspdlpracuje z wieloma
pismami, poczawszy od ,,Skamandra” i ,Gospody Poetéw” po ,,Almanach Nowej
Sztuki”. Jednocze$nie wlacza sie do ruchu na rzecz ,wyzwolenia kobiet”, publi-
kuje w pismach ,Bluszcz”, ,Pani” i ,Kobieta Wspolczesna”. Uznanie w $rodowi-
sku literackim przynosi jej powie$¢ o podlozu socjologiczno-psychologicznym Swie-
ta kucharka (1930)3. Jeszcze wiekszy rezonans znajduja jej kontrowersyjne felieto-
ny i reportaze poruszajace tematy tabu: prostytucji, religijnych ograniczen, macie-
rzynstwa. Reportazowe powieéci: Kochanek zamordowanych dziewczqt i Czarny
lqd — Warszawa (1936), jak rowniez ksigzka Dziecko i swastyka budza op6r $ro-
dowisk konserwatywnych, rodza krytyke, oskarzenia o ,brutalna pornografie”.
W tym samym czasie szerzg sie plotki o zyciu prywatnym pisarki, ktéra w 1933 roku
rozwiodla sie z drugim mezem, wybitnym zapasnikiem i celebryta, Teodorem
Sztekkerem.

Wanda Melcer sporadycznie wlacza sie nawet w zycie polityczne, kiedy
w 1931 roku podpisuje list otwarty do postanek BBWR4, ktéry jest protestem
przeciw uwiezieniu przywédcoéw Centrolewu. Jednak najbardziej, obok uczest-
nictwa w zyciu literackim — bo jest réwniez czlonkinia polskiego oddziatu PEN
Clubu — absorbuje ja dzialalno$¢ spoleczna. Czesto popiera akcje Tadeusz Boya-
Zelenskiego na rzecz swobody obyczajowej, praw kobiet oraz zwalczania prude-
ryjnoéci, zaklamania i koScielnej ingerencji w Zycie spoleczne, takze kazdego
radykalnego konserwatyzmu. Wspdlredaguje dodatek ,Zycie Swiadome” do
najbardziej znaczacego periodyku pisarzy okresu miedzywojennego, ,Wiado-
modci Literackich”. Zaklada wraz z autorem Dziewic konsystorskich Lige
Reformy Obyczajow, obejmujac w niej funkcje sekretarkis. Cele i zadania Ligi
objasnial programowy artykul Boya z jego wykladnia ,etyki §wieckiej”, w kto-

2 Mimo ze w 1920 roku statutowo organizacja obejmowala swoja dzialalnosciga cala
Rzeczpospolita, w rzeczywistosci przez kilka lat byl to zwigzek warszawski, bowiem wkrotce po
nim powstaly autonomiczne zwiazki — lwowski i malopolski. Zob. S. Zotkiewski, Kultura literacka
(1918-1932), Warszawa 1973, s. 153. Sama pisarka we wspomnieniach kreowala siebie na
inicjatorke przedsiewziecia, piszac o wspoldziataniu z Zofia Natkowska i Ksawerym Glinka oraz
Stefanem Zeromskim, ale podaje bledna date (1922) tych wydarzen. Zob. W. Melcer Rutkowska,
Kolor przesziosci, w: Wspomnienia o Zofit Natkowskiej, Warszawa 1965, s. 241-242.

3 Zob. m.n. K. Czachowski, Obraz wspoélczesnej literatury polskiej 1884-1934, t. III:
Ekspresjonizm 1 neorealizm, Warszawa-Lwow 1936, s. 407-408. Badacz ocenia jednak pisarke
jako ,talent nieréwny”.

4 BBWR - polityczna organizacja (wl. partia) obozu rzadzacego w II Rzeczpospolitej w latach
1928-1935, powstala z inicjatywy Jozefa Pilsudskiego. Pelna nazwa: Bezpartyjny Blok
Wspbdlpracy z Rzadem.

5 Zob. M. Kotowska-Kachel, Sztekkerowa Wanda [haslo], w: Polski Stownik Biograficzny,
t. XLIX/1, z. 200, Warszawa-Krakow 2013, s. 97.
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rym znalazly sie nie tylko postulaty zmiany obyczajow i zasad wychowania, lecz
takze ustaw (np. zniesienia kary $mierci). W treéci publikacji umieszczono po-
nadto Deklaracje Ligi, pod ktora widnialy m.in. podpisy Heleny Boguszewskiej,
Ireny Krzywickiej i Wincentego Rzymowskiego®.

Autorka Plynqcych godzin zawsze znajdowala sie w wirze przemian,
w grupie strazy przedniej, ktéra torowala drogi nowym obyczajom, brala
w udzial formowaniu nowych organizacji spolecznych i kulturalnych, walczyta
o wprowadzanie nieznanych dotad regul tworczosci literackiej. Innymi slowy,
swoja niezwykla energie duchowa lokowala w aktywnosci spolecznej i arty-
stycznej. Miala pelna §wiadomos$é tego, ze przyszlo jej zyé w przelomowym
okresie dziejow — dla Polski i $wiata. W jednym z nietypowych wierszy pisala
o swoim credo: szczerym pisaniu, ktore nie wyrzeka sie prawdy niechcianej
i tematéw tabu, ktore pozostajac wiernym warto$ciom patriotycznym, staje

Miesza sie, miesza przedziwnie i wojna i rewolucja,
walka o prawa narodu i walka o prawa czlowieka,

zycie rozstrzyga wszystko przez trupy, przez krew, przez gruzy,
pisze zgloski odwieczne reka, co nie zna trwogi.

Powiem ci teraz, co$ zyskal, i co ci bylo zabrane.

Powiem o ziemi wroconej, wszystko, az do dna, wszystko,
powiem wszystko co wiem, powiem wszystko, co slysze,
nic nie ukryje przed toba, cho¢by najgorsze rzeczy,

O geografii kraju, o gérach jego i rzekach,

o morzu tobie opowiem, zbozach, ogrodach, kopalniach,
miasta, wsie ci przywolam niech same o sobie Swiadcza,
ludzi nauke, sztuke, zwyczaje i obyczaje,

shuchaj, zamykam powieki i méwie stowo: Polska!”

Natomiast w innym miejscu, w tym samym czasie, przy okazji przegla-
du wydawnictw francuskich z roku 1921, a na marginesie rozwazan o najnow-
szych dzielach awangardystéw, pasjonowala sie nadchodzaca nowa rzeczywi-
stoécig i zapowiadala czas dzialania, ktéry ,ogarnia wszystkie rasy i narody”
izmienia oblicze §wiata:

Przez wojne i rewolucje staly sie rzeczy, na ktore juz niema rady. Prozne sa
wszelkie §wiadome i nieswiadome checi powstrzymania nadchodzacych wy-
padkéw, bo to, co nadejdzie juz sie wlasciwie stalo, juz jest konsekwencja
przemiany [...]

6 T. Boy-Zelenski, Liga Reformy Obyczajéw, ,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 16, s. 1.
7 W. Melcer-Rutkowska, Piesri o odzyskanej ziemi (utamki), ,Ponowa” 1921, nr 2, s. 105.
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Ludzie znowuz chcg wielkich rzeczy i porywaja sie na wielkie zadania. Chcecie
polaczy¢ mostem Europe z Ameryka? Alez oczywiécie, nic latwiejszego! Chcecie
pojechaé na Marsa? Prosze, aeroplan czeka, parskajac z niecierpliwosci.
Skonczyly sie czasy latwego sceptycyzmu i zadowolonej bezczynno$ci. Perspek-
tywy nieskoniczonej akcji znowu otwarly sie przed czlowiekiems.

Na poczatku byly wiersze

Pisarstwo Wandy Melcer w latach miedzywojennych bylo rozpoznawa-
ne i doceniane. Jej nazwisko trafilo nawet do encyklopediio. Zaskarbila tez sobie
uznanie w kregach krytyki, choé¢ niektorzy recenzenci, o bardziej konserwatyw-
nych zapatrywaniach, nie szczedzili uwag negatywnych. Byla osoba z pierw-
szych stron gazet i czasopism, gléwnie za sprawa intrygujacej publicystyki, ale
tez dzieki bogatemu dorobkowi literackiemu, na ktory ztozylo sie kilka udanych
powiesci o tematyce spoltecznej, dwa tomy poezji, ksigzki reportazowe, a nawet
romansowe jak np.: Suftan 1 niewolnica (1925) i Naga nimfa i jednoreki
cyklop (1926). O tworczosci Melcer-Rutkowskiej w tym okresie powstalo kilka-
dziesiat tekstow krytycznych (m.in. autorstwa Leona Piwinskiego, Juliusza
Kadena-Bandrowskiego, Stefanii Podhorskiej-Okolow).

Doé¢ pochlebnie wypowiadano sie o jej dzielach réwniez w wydawnic-
twach powazniejszych o charakterze syntez. Kazimierz Czachowski zabiera glos
dwukrotnie, najpierw w Obrazie wspolczesnej literatury polskiej, gdzie przed-
stawia ogblng charakterystyke prozy autorki Jozefiny, nastepnie komentuje
powie$¢é Dwie osoby jako utwor typowy dla literatury psychologicznej. Na doé¢
ambiwalentna ocene artystycznych wartoSci tego tekstu zlozyly sie uwagi o nie-
dociagnieciach kompozycyjnych oraz ,niepospolitej zdolnoéci charakterologicz-
nej”, umiejetnodci stworzenia ,sugestywnej ekspresji” i ,napiecia epickiego”11.

W pehi pozytywna ocene powiesci Swieta kucharka zawiera analiza
Leona Pomirowskiego zawarta w pracy Nowa literatura w nowej Polsce.
Krytyk wychwala rzemioslo pisarskie Wandy Melcer, ,wybitny zmys} realizmu,
miarkowany poczuciem dystansu”. Dostrzega umiejetno$é uchwycenia w utwo-
rze ,cech wspdolnych miedzy mentalno$cig «panstwa» a «$wiatopogladem»
bohaterki rondla”. Zwraca uwage na walory jezyka, stylistyczng elastycznos$é:2.

W przekrojowym opracowaniu Ignacego Fika, pisanym u schylku mie-
dzywojnia, pojawia sie kilka wzmianek o utworach Wandy Melcer. Krytyk zalicza
ja do pisarek, reprezentujacych nurt emancypantek, ktére wprowadzaja do litera-

8 Eadem, Kilka pism i ksiqzek z Francji, ,Ponowa” 1921, nr 3, s. 275-277.

9 Rutkowska Melcer Wanda [haslo], w: Wielka Ilustrowana Encyklopedia Powszechna, t. XV,
Krakow 1934, s. 136-137; Wyd. Gutenberga.

10 K. Czachowski, op. cit., s. 407-408.

u Jdem, Najnowsza polska twoérczosé literacka 1935-1937 oraz inne szkice krytyczne, Lwow
1938, s. 44-46.

12 T, Pomirowski, Nowa literatura w nowej Polsce, Warszawa 1933, s. 221-222.
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tury amoralizm. Sytuuje obok Ireny Krzywickiej, na radykalnym skrzydle twor-
coOw walczacych o prawa kobiet, ze swoboda opisujacych ,procesy fizjologiczno-
seksualne”. Zauwaza dwie powiesci: Swieta kucharka i Dziecko i swastyka’3.

Po drugiej wojnie $wiatowej, a szczegblnie po Smierci autorki, jej pisar-
stwo popadlo w prawie zupelne zapomnienie. Spoéroéd bardziej znaczacych wy-
powiedzi mozna wymienié jedynie kilka szkicow, m.in. dwa pionierskie:
Agnieszki Baranowskiej w tomie Perty i potwory (1986)14 oraz o dekade poz-
niejszy, biograficzno-analityczny artykul Anety Gornickiej-Boratynskiejts.
Dopiero w ostatnich latach, kiedy nazwisko Wandy Melcer-Rutkowskiej pojawia
sie coraz czeSciej w opracowaniach po$wieconych literaturze kobiecej!¢, powstala
kolejna obszerna wypowiedz o jej tworczo$ci prozatorskiej piéra Agaty Araszkie-
wicz7.

Wiersze, ktore pojawily sie na poczatku drogi twoérczej Wandy Melcer,
w historii literatury polskiej w ogoéle nie sg notowane. Mialy swoj czas, kiedy na
poczatku lat dwudziestych wywolaly pewien rezonans w krytyce literackie;j.
Ale wkrotce po pierwszych sukcesach powieéci sama pisarka zarzucita ich pisa-
nie. W latach trzydziestych jedynie Kazimierz Czachowski napomknat o tej liry-
ce, podajac wiersz Gospodarka ziemiq jako przyklad stylu skamandryckiego,
ktorego cecha jest abstrakcyjno$é tematu i oderwanie od spraw zycia codzien-
nego wspoélczesnych Polakows,

Na dorobek poetycki Melcer-Rutkowskiej skladaja sie dwa tomy poezji
i kilkanascie wierszy rozproszonych w prasie mlodopolskiej i miedzywojenne;j.
Pierwsze utwory opublikowala w pidmie ,Sfinks” w roku 1912, najpierw cztery
teksty w zeszycie majowo-czerwcowym?9, pbzniej w listopadowym — cykl
W Szwajcariizc. Wszystkie te wiersze weszly do debiutanckiego zbioru2t Plyngce
godziny?2, ktory zawieral réwniez liryki w jezyku angielskim oraz thumaczenia
z jezykow angielskiego i wloskiego23. Doczekal sie on przychylnej recenzji Zofii

3 1. Fik, 20 lat literatury polskiej (1918-1938), Krakéw 1939, s. 158-159, passim.

14 A, Baranowska, Perly i potwory, Warszawa 1986, rozdz. Swieta kucharka.

15 A. Gornicka-Boratynska, W poszukiwaniu starszych siéstr: Wanda Melcer — préba portretu,
»Teksty Drugie” 1995, nr 3/4.

16 Zob. np. liczne wzmianki o poezji Wandy Melcer-Rutkowskiej i towarzyszace im mikroanalizy
w ksiazce Agaty Zawiszewskiej: Miedzy Mlodq Polskq, Skamandrem i Awangardq. Kobiety
piszqce wiersze w dwudziestoleciu miedzywojennym, Szczecin 2014, s. 362-364, passim.

17 A. Araszkiewicz, Wanda Melcer — feministyczna Atlantyda, w: Zapomniana rewolucja.
Rozkwit kobiecego pisania w dwudziestoleciu miedzywojennym, Warszawa 2014, s. 167-201.

18 K. Czachowski, Obraz wspdlczesnej literatury polskiej, op. cit., s. 325-326.

19 W. Melcer-Szczawinska, Juz przekwitly..., ,Sfinks” 1912, t. XVIII (II), z. 5-6, s. 343; eadem,
W storicu, ibidem, s. 344; eadem, Odeszla pani moja..., ibidem, s. 344; eadem, Przy dZzwiekach
Chopina, ibidem, s. 345.

20 Eadem, W Szwajcarti, ,Sfinks” 1912, t, XX (IV), z. 11, s. 278-282. Tu nastepujace wiersze: Prelu-
dium, O zachodzie, Kaplica Tella, Stalaktytowa grota, Na wodzie, Mewy zblqkane, Odchodze.

21 Por. A. Araszkiewicz, op. cit., s. 168.

22 W, Melcer, Plynqce godziny, Warszawa 1917. Nakladem Towarzystwa Wydawniczego.

23 Zob. M. Kotowska-Kachel, op. cit., s. 96.
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Natkowskiej, aczkolwiek uznana juz wowczas pisarka, dostrzegajac warsztatowa
poprawnosc¢, wskazywala na brak emocjonalnych napieé¢, wzruszen i zadziwien=4.

Z nieco wiekszym odzewem spotkal sie drugi tom poezji Wandy Melcer-
Rutkowskiej, opublikowany pod podwoéjnym nazwiskiem (rodowym i mezow-
skim) w 1920 roku, ktoéry zostal opatrzony wymownym tytulem: Na pewno
ksigzka kobiety?s. Rozpoczal on nie tylko kroétki okres lirycznego szczytu w pi-
sarstwie tej autorki, ale tez przede wszystkim otworzyl nowy rozdzial tworczo-
$ci, naznaczony ,duchem feministycznym”, ktéry najpelniejszy wyraz znalazl
w powieSciach?26.

Sktadaly sie na tom wiersze w przewaznej mierze nowoczesne: nieregu-
larne i bezrymowe, z zastosowaniem przerzutni, cho¢ znalazlo sie tu takze kilka
tekstow utrzymanych w tradycyjnej wersyfikacji. Zaskakiwaly one nie tylko pod
wzgledem formalnym, ale réwniez tematycznym. Ukazywaly oblicze nowej
cywilizacji technicznej, zycie w dynamicznym napieciu, a takze manifestacyjnie
odslanialy detale kobiecego $§wiata. Liryke te cechowala oryginalno$c¢ i Smialo$é
wyobrazni oraz odwolania do najnowszych pradow w sztuce awangardowej:
futuryzmu, kubizmu i ekspresjonizmu=7.

Krytyka reagowala na nowatorstwo rozmaicie. Wiadystaw Ludwik Evert,
holdujacy regutom starej literatury — jak mozna sadzi¢ po pozytywnej ocenie
Plyngcych godzin — odnibst sie do tego zbioru negatywnie, dostrzegajac w nim
~beznadziejna zupelnie pogon za oryginalnoscia” i ,imitacje zle przetrawionych
wzorow”28, Stanowisko pelne niecheci zajal réwniez Stanistaw Pienkowski,
z ktoérym autorka polemizowala w ,,Gospodzie Poetéw”, bronigc praw artysty do
wyboru formy i problematyki29.

W tym samym czasie (w czerwcu 1920 r.), na lamach poczytnego
tygodnika ilustrowanego ,Swiat” anonimowy recenzent wychwalal ,odwage
tworczego poczynania” i ,wdziek kobiecych wynurzen p. Melcer—Rutkowskiej”,
piszac o lamaniu obowiazujacych dotychezas w liryce ustalen i talencie poetkise.
W podobnym tonie wypowiadal sie redaktor pisma, z ktérym $cisle
wspolpracowala autorka w owym czasie, w niepodpisanym omoéwieniu jej
wierszy, gdy zwracal uwage na nowo$é tematéw i kobieca intuicje, a takze
wykazywal ich zwigzek z najnowszymi trendami w literaturze §wiatowe;j:

24 7.R. Nalkowska, b.t., ,,Sfinks” 1917, t. 4, nr 99, s. 108.

25 W. Melcer-Rutkowska, Na pewno ksiqzka kobiety, Warszawa 1920. Naklad 500 egzemplarzy
wyszedt z drukarni ,A. B. C” M. Jamiolkowskiej w pierwszej polowie roku. Pierwsze recenzje
pojawily sie w konicu czerwca. W tomie pomieszczono 51 utworéw ujetych przewaznie w krotkiej
formie.

26 Por. A. Araszkiewicz, op. cit., s. 168.

27 Zob. S. Sobieraj, Srodowisko ,Gospody Poetéw”, w: idem, Awangarda mniej znana.
Przypadki poezji, Siedlce 2018, s. 191-194.

28 WLL. [Wladystaw Ludwik] Evert, Rymy i rytmy, ,,Tydzien Polski” 1920, nr 15, s. 14.

29 Zob. S. Sobieraj, op. cit., s. 195-196.

30 b.a., Na pewno ksiqzka kobiety, ,Swiat” 1920, nr 25 (z 19 czerwca), s. 16.

238



ZAPOMNIANA POEZJA WANDY MELCER-RUTKOWSKIEJ

Czasem uwazny czytelnik wslucha sie mimo woli w blakajace sie tu i 6wdzie
reminiscencje z Rimbauda, albo nie$miertelnego Whitmana, s to jednak
wplywy raczej nieSwiadome, wynikajace z dluzszego obcowania z kims$, kogo
sie bardzo, bardzo kochalo. I czy to bedzie ,,Zdziwiony oddech”, czy ,Piosnka
Kaloryferéw”, czy wreszcie ,Trawa”, wszedzie nas uderzy — szukanie nowych
drég, a staranne omijanie wydeptanych S$ciezek lub banalnych klombow
strzyzonych. I dlatego ,Na pewno ksiazka kobiety” jest na pewno ksiazka
poetki o rzetelnym i niecodziennym talencies:.

Prawie dwa lata péZniej z przychylnoScia pisal o Wandzie Melcer i jej liryce
Antoni Stonimski, wymieniajac ja w jednym szeregu obok innych uzdolnionych
poetek mlodego pokolenia: Ireny Tuwim i Kazimiery IHakowiczéwnys32.

Na poczatku lat dwudziestych oglosila poetka jeszcze kilka wierszy,
m.in. w ,Strazy nad Wislg”33, ,Skamandrze”s4, ,Gospodzie Poetéw”s5 oraz
,Ponowie”36,

Po stronie kobiecej rewolucji

W okresie wspolpracy ze ,Sfinksem” na spotkaniach organizowanych
przez redakcje pisma poznala mloda adeptka literatury Zofie Nalkowska, pisar-
ke wowcezas juz uznana. Pod jej wplywem zapewne zainteresowala sie ideg
feminizmu. W 1919 roku w okresie wspolnej pracy w Biurze Propagandy Zagra-
nicznej Rady Ministrow obydwie podjely probe zalozenia organizacji kobiecej,
ktéra mialaby by¢ przedstawicielstwem miedzynarodowego stowarzyszenia
~Women League for Peace and Freedom”s7.

Wanda Melcer-Rutkowska wiele utworéw poswieca tematyce zwigzanej
ze $wiatem kobiet wspolczesnych, walczacych o swoje prawa. W pewnej mierze
mozna mowié o realizacji zgdan Nalkowskiej, wyglaszanych na szerszym forum
podczas zjazdow emancypantek, ktére zapowiadaly rewolucje obyczajowa,
tj. wyzwolenie kobiecej seksualno$cis8. Co prawda, autorka Plynqcych godzin

3t b.a. [Ksawery Glinka], Wanda Melcer-Rutkowska — ,,Na pewno ksiqzka kobiety” Warszawa
1920 1., ,Gospoda Poetdow” 1920, z. 1, s. 15.

32 Haslo [Antoni Stonimski], ,,Ponowa”jest pismem, (w rubryce Varia), ,Skamander” 1922, z. 16
(styczen), s. 60. .

33 Wanda Melcer-Rutkowska, Zotnierz , ,,Straz nad Wislg” 1920, nr 7-8, s. 18.

34 Eadem: Gospodarka ziemiq, ,Skamander” 1921, z. 5-6, s. 168-169, Piosenka mitosna, ibidem,
s. 170, Kinematograf, ibidem, 171.

35 Eadem, Koty, Zloto, ,,Gospoda Poetéw” 1921, z. 1, s. 12, eadem, Pociecha, ibidem, z. 2, s. 10,
eadem, Zarozumiato$¢, ibidem, z. 3, s. 8.

36 Eadem, Akwarium , ,Ponowa” 1921, nr 1, s. 46, Piesn o odzyskanej ziemi (ulamki), ,,Ponowa”
1921, nr 2, S. 104-108.

37 A. Araszkiewicz, op. cit., s. 173.

38 Zob. A. Gornicka-Boratynska, Idea emancypacji w literaturze polskiej XIX i XX wieku,
w: Nowa Swiadomo$é plci w modernizmie. Studia spod znaku gender w kulturze polskiej
i rosyjskiej u schytku stulecia, red. G. Ritz, Ch. Binswanger, C. Scheide, Krakow 2000, s. 24.
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nie epatuje nadmiarem erotyzmu, ale tez nie ma zahamowan w przedstawianiu
kobiety w roli kochanki (Wiersze)39, w sytuacjach damsko-meskich zblizen,
w objeciach mezczyzny (Suknia balowa, Taniec)4°. Tak jakby starala sie przy-
wroci¢ bohaterce swoich wierszy, ktora ujawnia swoja zenisko§¢ w formach
wypowiedzi ja lirycznego, Swiadomos$é kobiecego ciala — utracona w poprzed-
niej epoce. Postawa ta szczegolnie sie uobecnia w wierszu Niepokdj:

Zadziwia mnie moja naga szyja

na ktorej zaplottam rece.

Siedze i stucham, co do mnie moéwisz,
Ale nie bardzo slysze.

Zadziwia mnie moja naga szyja

Na ktorej zaplottam rece4.

Bliskie tez byly poetce kwestie rownoéci plci i liberalizacji zachowan
towarzyskich, o ktorych tak czesto moéwilo sie i pisalo nieco p6zniej w kregach
wspolpracownikéw ,Wiadomodci Literackich”, do ktérych sama nalezala. Reali-
zuje ten pierwszy z wymienionych wyzej postulatow: wykazania potencjalu
kobiet, ktére nie musza by¢ gorsze od mezczyzn, w programowym utworze Ata-
lanta. Jego tytulowa bohaterka, noszaca imie mitologicznej ,heroski”, corki
krola Schojneusa (lub Iasosa) z Arkadii, wrogiej malzenstwu meznej lowczyni42,
wzywa do rywalizacji w biegu meskich wspoélzawodnikéw i zapowiada swoje
zwyciestwo. Prosi jednak o przestrzeganie zasad uczciwo$ci. Ponadto przechwa-
la sie swym silnym i wysportowanym cialem. Odczytaé¢ tu mozna kolejng mani-
festacje kobiecej rewolty: odsloniecie nog, ktore przestaje by¢ tabu.

Nikt mnie nie moze przescignaé.

Kiedy sie zerwe, chyza, do biegu,

daleko w tyle zostawiam wspolzawodnikow.
Spojrzyj na moje nogi,

zwiezle, mocne, polotne,

spdjrz na wigzania stopy,

na kostke, $ciegna i palce!

Nie sprawi mi to roznicy,

Chocbys przede mng wyruszyt do mety [...]
Za nic mi czas i przestrzen,

Ja biegne, Atalanta! [...]43

39 W. Melcer-Rutkowska, Wiersze, w: Na pewno ksigzka kobiety, op. cit., s. 20.

40 Eadem, Suknia balowa, Taniec, w: Na pewno ksiqzka kobiety, op. cit., s. 15-16.

41 Eadem, Niepokdj, w: Na pewno ksiqzka kobiety, op. cit. s. 18.

42 Zob. m.in. W. Kopalinski, Stownik mitéw 1 tradycji kultury, Warszawa 1985, s. 59. Niektore
zrédla podaja, ze byla jedyna uczestniczkg wyprawy Argonautéw po zlote runo (Apollodor).

43 W. Melcer-Rutkowska, Atalanta, w: Na pewno ksiqzka kobiety, op. cit., s. 17.
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Liczy sie wolno$¢ wyboru wlasnego stylu zycia i zachowan. Ten watek
liberalizacji obyczajow, ktéry mial swdj rodowdd w tradycji racjonalistycznej,
fundowanej na my$li Hobbesa, Locke’a i nastepnie Russela44, poruszala pisarka
w swoich wypowiedziach publicystycznych. Sama tez uprawiala sport i dzialala
w warszawskim klubie sportowym ,,Grazyna”4s.

Z podobna doza dezynwoltury, ktorej objawem byla arogancja i niezwy-
kla pewnoé¢ siebie, wystepowala rowniez bohaterka innego wiersza Melcer-
Rutkowskiej — Zarozumiatosé (,,Gospoda Poetow” 1920, z. 3, s. 8). Bez watpie-
nia w obu przypadkach osobe méwigca mozna identyfikowaé z sama autorka.

Teksty liryczne, w ktérych ujawnia sie zenski podmiot liryczny, stwarza-
ja psychologiczno-obyczajowy rysunek ,,nowej” kobiety, wraz z opisem jej od-
rebnego Swiata. Lubi ona zmienia¢ miejsce pobytu, bywa w miastach i na wsi,
jest ciagle w ruchu, dba o swéj wyglad, przywiazuje wage do starannego ubioru
i eleganckiego wygladu. Po$§wiadczaja to takie utwory jak np.: Wiosenny kape-
lusz, Piéra, Piosenka windy. Wspolczesna kobieta odwiedza zaklad fryzjerski
(U fryzjera), chodzi boso po plazy, ale zabiera ze sobg biala chuste i czerwona
parasolke (Na plazy), w futrze bawi sie na spacerze z psem (Zabawa).

Nie spos6b oprzec sie stwierdzeniu, ze na progu dwudziestolecia poja-
wila sie prawdziwa gwiazda polskiej poezji kobiecej. Znakomicie znajaca warsz-
tat literacki, probujaca udanie stosowa¢ miniaturowa forme wypowiedzi lirycz-
nej w rodzaju ulotnych impresji. Niewatpliwg jako$¢ artystyczna mozna do-
strzec w tekstach: Strach, Tesknota, W podrézy z drugiego zbioru wierszy
Wandy Melcer-Rutkowskiej. Sa one antycypacjg tego modelu poezji, jaki odnaj-
dujemy w Pocatunkach Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej.

W kregu nowej sztuki

Gl6d nowosci oraz permanentne poszukiwanie nieznanych pokladéw
zycia, odkrywanie jego sfer niszowych i zakazanych w gremiach kultury wyso-
kiej to stymulatory, odgrywajace znaczaca role w réznorodnych przestrzeniach
pisarstwa Wandy Melcer-Rutkowskiej. To one skierowaly jej zainteresowania
w strone nowej sztuki. Pisarka biegle wladajaca kilkoma jezykami, nie tylko
pisala sprawozdania z przeczytanych lektur, gtownie ksigzek francuskich4¢, ale
tez podejmowala sie przekladow nowatorskich utworéw lub ich omoéwien4r.
Thumaczenia wierszy umieszczala w polskich pismach awangardowych: ,Nowa

44 A. Gornicka-Boratynska, Idea emancypacji w literaturze polskiej XIX i XX wieku, op. cit.,
s. 26-27.

45 M. Kotowska-Kachel, op. cit., s. 97.

46 W. Melcer-Rutkowska, Kilka pism i ksiqzek z Francji, op. cit.

47 Zob. N. Beauduin, Nowe prqdy poetyckie we Francji, przel. W. Melcer-Rutkowska,
»~Almanach Nowej Sztuki” 1925, nr 2, s. 59-60, a takze: M. Beauduin, Ostatnie etapy ruchu
literackiego we Frangji, tumaczyly W. Melcer-Rutkowska i M. Stromengerowa, ,,Blok” 1924,
nr 6-7,s. 8.
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Sztuka”48 i ,Blok”49. Szczegblnie eksperymentalny charakter mial utwér Nicola-
sa Beauduina zapisany w nietypowym ukladzie graficznym.

Sama tez podjela trud tworzenia liryki nowoczesnej pod wzgledem for-
my i tematu. W drugim tomie, jak i w utworach drukowanych w prasie przewa-
za wiersz wolny, bezrymowy. Nie stosuje co prawda poetka udziwnien typogra-
ficznych, ktorymi szokowali gtownie futurysci, ale stosuje inne chwyty arty-
styczne, aby uatrakcyjni¢ swoje teksty. Pozycjonuje slowa, roéznicuje dlugosé
wersOw, wprowadza zaskakujace przerzutnie, niekiedy ogranicza liczbe czasow-
nikdbw w formie osobowej na rzecz nagromadzenia rzeczownikoéw, jak np.
w Symfonii Straussa czy w jednym z tekstow Dwéch sonetéw pointylistycz-
nych — Na plazy. W tym ostatnim utworze obserwujemy ,poetyke fragmentu”,
mowienie rzeczownikami w postaci wyliczenia, ktore stwarza efekt migawkowe-
go przedstawienia rzeczywistoSci, przypominajacy cokolwiek technike filmowa,
badz jeszcze bardziej malarska (co zreszta sugeruje tytul dyptyku). Zabiegi po-
dobne wystepuja czesto w tekstach Tytusa Czyzewskiego (Melodia ttumu,
Taniec) i Brunona Jasienskiego (Marsz), jednakze trudno dopatrywaé sie
jakichkolwiek wplywow formistyczno-futurystycznych, albowiem Wanda Mel-
cer oglosila swdj zbiorek mniej wiecej w tym samym czasie, co wymienieni
tworcy. Mogla sie raczej inspirowac znang jej twoérczoscia francuskich poetow
kubistow, a przede wszystkim Blaise’a Cendrarsa, ktorego ttumaczyta na jezyk
polski (zob. Poemat). Oto przyklad tego rodzaju praktyki:

Lato. Piasek. Blask. Slonice. Brzeg zakresla tuk
tulac milosnie rzeke, co, srebrna cieciwa,

z mitologicznej gory gdzie$ daleko splywa
prosta, tak, jak jej kaze tajemny jej bog.

Nagie ciala na piasku zar stoneczny zmogt,
dzieci, mlode kobiety. A fala i grzywa

bose stopy, na piasku oparte, omywa.
Czerwona parasolka. Bialej chusty rog [...]
(Na plazy)s°.

W wierszu pojawia sie znana z poezji Apollinaire’a aura cudownodci,
obecna takze w kilku innych tekstach poetki, np. w Rozlozonych skrzypcach,
a przede wszystkim w Piosnce kaloryferéw. Wynalazek techniczny zostal tu
potraktowany w sposob i$cie niezwykly, uduchowiony. Jeden z modelowych
obiektow fascynacji futurystéw, zwigzany z priorytetowym opiewaniem Swiata
materialnego, wpisano tym razem w imaginacje, ktorej zrodla tkwiag w $wiecie
kultury wysokiej:

48 B. Cendrars, Poemat, przel. W. Melcer-Rutkowska, ,Nowa Sztuka” 1922, nr 2, s. 22.
49 N. Beauduin, Miasto we mnie, przel. W. Melcer-Rutkowska, ,,Blok” 1924, nr 3-4, s. 2.
50 W. Melcer-Rutkowska, Na pewno ksiqzka kobiety, op. cit., s. 48.
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Ide, ide, oto nadchodze,

woda ciepla, woda zywa,

wchodze rado$nie w biale rury,
$piewam piosenke cicha, cichutka,
$piewam w rytmie tej Ducas’owskiej,
cicha piosenke, wdzieku pelna,
wlasnie jestem zaczarowana,
strasznie mi dobrze, Smieje sie cicho,
jeden z uczni czarnoksieznika,

zdolal wreszcie mnie pochwycic,
kazal mi chodzi¢ bardzo cicho,

kazal mi Spiewaé, zawsze $piewac,
cicha piosenke, wdzieku pelna.
(Piosnka kaloryferéow)s:

Melcer-Rutkowskiej udato sie polgczy¢ w sposéb subtelny obce z pozo-
ru sobie §wiaty. Wykazala sie duza kultura literacka, i nie tylko. Nazwisko wybit-
nego kompozytora francuskiego Paula Dukasa, pojawiajace sie tu w niepopraw-
nym zapisie, odsyla do jego najstynniejszego dziela — scherzo symfonicznego
Uczen czarnoksieznika, a zarazem do ballady Goethego pod tym samym tytulem.

Oprocz zachwytéow nad pieknem $wiata, zaréwno techniki, jak i natury,
potrafi autorka tej ,kobiecej ksiazki” dostrzec ciemne strony rzeczywisto$ci,
wprowadza watki opisujace $§miertelna chorobe i kalectwo, samotno$¢ w scene-
rii wielkiego miasta (zob. Zdziwiony oddech, Kulawa, W obcym miesScie).
Obrazowanie brzydoty i lekow pozwala kojarzy¢ niektoére z tych lirykow z nur-
tem niemieckiego ekspresjonizmu.

Szczegblowy opis przedmiotéw, obrazéow przyrody badz cech ludzkiego
ciala, zar6bwno w jasnej, jak i ciemnej perspektywie, doé¢ czesto wykracza poza
granice banalnych impresji, cho¢ i tego rodzaju slabsze utwory znalazly sie
w tomie z roku 1920, np. Dywagacje, Hafty, Rozjazdy. Zazwyczaj jednak
zwracanie uwagi na detale powiazane jest z poszukiwaniem wymiaru
metafizycznego. Mieszanie poetyk, sieganie do kubistycznej metody rozdrabniania
wizji i mozaikowego zestawiania, futurystycznego symultanizmu i ekspresjoni-
stycznej intensyfikacji emocji sprawia, ze utwory Melcer-Rutkowskiej zaciekawiaja
czytelnika i przykuwaja uwage na dluzej. Mozna skonstatowaé, ze problematyzo-
wanie banalnoéci staje sie swoistym procederem, charakterystycznym dla tego
poezjowania. Dowodzi tego nierzadkie puentowanie, co najwyrazniej zaznacza sie
W programowym, otwierajacym zbior Glosie:

Skrepowana jestem realnoécia,
poddaje sie jej mimo woli,

jak éwiety Sebastian strzalom,
na ktére odpowiedzie¢ nie moze.

51 Ibidem, s. 12.
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Wiem, ze moj glos,

azeby do was doszedl, przejs¢ musi

przez uszy niechetne urzednikow,
siedzacych przy stolach z zielonym suknem,
przez zapisane stronice,

przez zadrukowane szpalty,

przez czarne hieroglify liter,

ktore maszyny drukarskie wybijaja.

A nie moge tak sobie przyjs¢,
na drewnianym usigéc¢ krzeéle
i mowic ustami w ustas2.

Ideal mowy bezposredniej w liryce wciela autorka wielokrotnie w swo-
ich wierszach. Ale warto tez wspomnie¢, ze ich innym walorem jest najczeéciej
oryginalny koncept. Jednym z ciekawszych tego przykladéw moze byé¢ Trawa,
tekst w ktorym wykorzystano gre stowna i aluzje tytulows, odsylajaca do po-
tocznego wyrazenia: mowa-trawa. Zawiera tez on sui generis zabawe z odbiorcg
(rodzaj zartu) i zagadke dotyczaca wyjaénienia blizej nie okre$lonego ,czegos”.

Zwigzki ze sztuka awangardowsg uwydatniajg sie w wierszach opisuja-
cych éwiat wspolezesnej cywilizacji, wraz z jej wynalazkami, odkryciami i udo-
godnieniami. Zaznacza sie to najbardziej w operowaniu motywami, ktore okre-
Slaja $§wiat zmaszynizowany i zurbanizowany. Jest apologia samolotu, windy,
kina, kaloryferow, lampki elektrycznej, sleepingu (przedzialu w pociagu), zelaz-
nego mostu nad rzeka, witryny sklepowe;j.

Futurystyczna fascynacja lotnictwem, obecna byla w dzielach przedsta-
wicieli tego ruchu od poczatku ich dzialalnoSci. Marinetti uznawal samolot za
metafore postawy nowego czlowieka i jego rozwojuss. U Melcer-Rutkowskiej
powtoérzony zostal 6w zachwyt nad postepem ludzkoSci, ktéry zapewnia wznie-
sienie sie ponad ziemska zwyczajno$é:

Pozdrawiam platforme dachu,

Na ktorej siadzie sobie zapowietrzny ptak,

I by lecie¢ nad $wiat byle jaki,

Rozpostrze skrzydla, biorac najszerszy rozmach. (Aeroplanom)s4.

Warto uzmyslowi¢ sobie nowatorstwo tych wierszy i $mialoé¢ obrazo-
wania w nich nowego $wiata, zwazywszy na czas ich powstania. W czerwcu 1920
roku malo kto spos$réd poetéw polskich mial w dorobku wiersze ilustrujace
rewolucje techniczng. Tylko Jerzy Jankowski, wcze$niej, bo jeszcze w 1914 roku,

52 [bidem, s. 3.
53 Zob. G. Lista, Futuryzm, Warszawa 2002, s. 166.
54 W. Melcer-Rutkowska, Na pewno ksiqzka kobiety, op. cit., s. 9.
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opisywal tak $émialo przemiany cywilizacyjne w wierszach Spton lotnika i Mag-
gi. W jego liryce fascynacji towarzyszyl lek, natomiast w wierszach autorki
Piosnki kaloryferéw, poSwieconych materialnej stronie wspolczesnego $wiata,
dominuje ekscytacja i euforia. Wyjatkiem jest utwor W obcym miescie.

Na progu lat dwudziestych zapowiadala sie Wanda Melcer jako intere-
sujaca poetka awangardy. Wyjatkowo niekorzystny zbieg okolicznosciss sprawil,
Ze jej wierszy prawie nie zauwazono, a ona sama — najwyrazniej zawiedziona ta
sytuacja — porzucila twoérczoé¢ liryczna na rzecz prozy i reportazus®. Byé moze,
do decyzji przyczynilo sie réwniez to, ze w 1923 roku jej powie$¢ Miasto zwie-
rzqt zostala wyrdzniona pierwsza nagroda w konkursie literackim im. Gabrieli
Zapolskiej, ogloszonym przez Lwowski Instytut Wydawniczy ,,Lektor”s?. P6Zniej
do poezji nie wrobcila. Nie pamietala o niej we wspomnieniach, chyba nawet
zbytnio nie cenila. Zapomnieli tez o tej interesujacej tworczosci krytycy i histo-
rycy literatury.
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